MACHINE A LAVER
LA VAISSELLE

LV 1212 SX
| 12 COUVERTS

NOTICE D"UTILISATION
ET D'ENTRETIEN
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Pour installer correctement votre machine & laver la vaisselle, vous
devez disposer des éléments suivants :

® Une arrivée d'eau froide

Robinet a nez fileté (3 20 x 27 (3/4 BSP) a raccorder & la machine
en utilisant le tuyau caoutchouc livré avec 'appareil (vous trouve-
rez ce tuyau dans la cuve de la machine).

Deébit de la canalisation : 10 litres/minute minimum ;

Pression © 1 kg/cm? mini - 10 kg/cm? maxi {10 3 100 N/cm?).
Si votre machine doit étre déplacée journellement, utilisez un
systéme de branchement rapide , vous trouverez cet accessoire
chez votre Revendeur.

% Une évacuation des eaux usées

Sur évier ou évacuation ventilée {(voir figure ci-dessous) par l'inter-
mediaire du tuyau de vidange livré avec I'appareil {vous trouverez
celui-ci dans la cuve).

Le raccord coudé sur lequel est fixé le tuyau de vidange doit étre
emboité a fond dans 'embout femelle situé derriére la machine.
Cet embout est équipé d'un anneau d‘arrét destiné a éviter un
deéboiternent accidentel du raccord coudé ; ce dernier, une fois
enclenché, peut étre orienté dans tous les sens.

& Une alimentation électrique

Le raccordement au réseau doit étre effectué par une prise de
courant comportant une borne de mise a la terre, laquelle sera
raccordée conformément a la norme NF C 15-100 de 'UTE et aux
prescriptions de 'EDF.

Notre responsabilité ne saurait étre engagée pour tout incident et
ses consequences éventuelles qui pourraient survenir & l'usage
d'un appareil non relié a la terre ou de prise de terre défectueuse.

' VUE ARRIERE DE LA MACHINE

COMPTEUR

20A - Mono 220V ARRIVEE D'EAU FROIDE

Nez du robinet
O 20x27(3/4 8SP)
Pression 1 1 a 10 kg/icm?

1.50 m environ

LIGNE (103 100 N/cm?)
4 mm? Mono 220V
/ CORDON D'ALIMENTATION
DISJONCTEUR | Longueur 1,60 m environ Longueur

DIFFERENTIEL
QU FUSIBLES 16 A
EVACUATION DES
EAUX USEES

PRISE DE COURANT
2 poles « terre
Norme NF C 15.100

PUISSANCE
Chauffage 2400 W
{coupe-circuit de
protection)

Pompe de cyclage

Evacuation
—ventilée

Coude orientable

Pompe de vidange
100w

0.50 mini
1.00 max

® Mise en place de la machine

Votre machine a laver la vaisselle est normalement équipée de
2 patins a l'avant et de 2 roulettes a 'arriére, aprés mise en place.
elle doit étre mise de niveau et calée trés soigneusement.

® Encastrement
Si votre machine doit étre encastrée dans un meuble :
Démonter le plan de travail ;

Récupérer la corniére fixée sous celui-ci (a I'avant) ;
Remonter cette corniére sur la machine.

Aprés transformation, la hauteur de la machine est ramenée de
850 a 825 mm (ou 820 mm en approvisionnant des roulettes de
petit diamétre chez votre Revendeur).

L'installation et la mise en place de votre machine étant terminée,
il faut, avant d'effectuer le premier lavage, procéder au remplis-
sage du bac a régénérant et du distributeur de produit de rincage.

® Remplissage du bac a régénérant (ou bac a sel).

Cette opération est indispensable pour assurer la régénération
AUTOMATIQUE de l'adoucisseur qui a pour but déliminer les
sels calcaires contenus dans la majorité des eaux distribuées ; cette
teneur en sels calcaires, appelée dureté, est exprimée en degrés
hydrotimétriques.

Pour remplir le bac :

Dévisser le bouchon du bac & sel, pour
cette opération, utiliser la clé dont est
muni I'entonnoir.

Adapter 'entonnoir de remplissage sur
I"orifice du bac a sel.

Verser dans cet entonnoir 2 kg de sel
spécial ou régénérant pour adoucisseur de
«lave-vaisselle» (NE JAMAIS UTILISER UN
SEL DE CUISINE ORDINAIRE).

Revisser et serrer le bouchon.

Par la suite, introduire une nouvelle charge de régénérant chaque
fois que le témoin de salinité devient rouge ; ce témoin est situé
a coté du bac.
Remarques
Le remplissage du bac a régénérant n'est pas indispensable si
l'eau utilisée est une eau douce (inférieure & 10° hydrotimétriques).
Pour une eau trés dure (supérieure a 35° hydrotimétriques), il
est nécessaire de demander l'intervention de votre installateur
(voir paragraphe entretien).

Verser le sel spécial

® Remplissage du distributeur de produit de ringag
Dévisser le bouchon du réservoir ; .
Verser dans l'orifice ainsi découvert 10 cl r\
du produit de rincage que vous avez choisi
(10 cl les 3/4 d'un verre & moutarde
normal) ;
Revisser soigneusement le bouchon du
réservoir.
Remarque
Le centre du bouchon de remplissage
s'opacifie plus ou moins suivant le niveau
du liquide contenu dans le réservorr.

contenance maximum____’ .

le réservoir sera bientdt vide } @

le réservoir est vide -_.__’ O

Témoin de niveau
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0 La vaisselle reste humide 3 la fin de ce programme.

i e

1 dose = le contenu d'une cuiller & soupe non arasée.

NOTA : LE BOUTON DE COMMANDE DU PROGRAMMATEUR DOIT TOUJOURS ETRE
MANGUVRE DANS LE SENS DU MOUVEMENT DES AIGUILLES D'UNE MONTRE.
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UTILISATION

# Préparation de la vaisselle

Vider les tasses. les verres, les bols.

Debarrasser I'intérieur et I'extérieur des assiettes de tous les
deéchets alimentaires ou autres (croltes de fromage. noyaux et
pepins de fruits, os, allumettes, etc.).

Les casseroles et plats de service contenant des aliments attachés
doivent faire l'objet d'un trempage préalable.

#® Disposition de la vaisselle dans les paniers
De la parfaite disposition de votre vaisselle dans les paniers dépen
dra fe bon resuitat du lavage (voir page 2 du tableau d'utilisation)
Quvrir la porte de chargement :
Tirer vers vous le panier inférieur :
placer dans ce panier les assiettes et les plats de service. en
orientant l'intérieur de ceux-ci vers le milieu du panier.
mettre les couverts en vrac dans les corbeilles, manches vers
le bas. cullers non emboitées. Séparer I'argenterie des
autres métaux.
s'assurer qu'aucun objet ne dépasse le fond du panier.
Repousser te panier inférieur
Tirer le panier supérieur :
le placer en position haute pour y mettre les verres. tasses
saladiers. coupes a fruits. ou en position basse. pour y mettre
des assiettes de grand diametre.
prendre soin d'orienter I'intérieur des piéces a laver vers le bas
de la machine
S assurer qu'aucune piéce n'en cache une autre (l'eau doit
pouvoir circuler librement sur toutes les parties de la vaisselie}
Repousser le panier supérieur.

N.B Les objets en matiere plastique, méme s’ils résistent a la
chaleur. doivent étre placés dans le panier supérieur.

en position
‘ haute

en position
basse

@ Introduction de la poudre dans le distributeur du
produit de lavage.

S assurer que le volet de distribution démasque bien le compar
timent droit © dans le cas contraire. le faire pivoter dans le sens
mverse de la fléeche figurant sur celui ci

Verser dans ce compartiment une dose du produit détergernt
fen poudrel que vous avez choisi :

Refermer ie compartiment droit en faisant pivoter le volet dans
le sens de la fleche

Selon le programme choisi. verser ou non. une autre dose de
noudre dans le compartiment gauche du distributeur.

Attention ! Sachez Guan exces de produit detergent a pour

inconvenient ('occasionner des depéts dans le fond des récipients
creux fverres. hocaux. ete.).

e Avant la mise en route

- Fermer la porte de chargement ;

- Placer la crosse de vidange sur I'évier ou sur I'évacuation
spécialement adaptée par votre installateur :

- S’assurer que le tuyau d’alimentation en eau est bien raccorde .

- Ouvrir le robinet d’arrivée d'eau ;

- Brancher la prise de courant.

e Mise en route

- Agir sur le bouton de commande du programmateur comme
indiqué dans le paragraphe ** Fonctionnement *.

REMARQUE IMPORTANTE

Aprés la mise en route de la machine, il faut éviter d'ouvrir
la porte de chargement durant I'opération de lavage c’est.
a-dire dés que le repére 3 du bouton de commande du
programmateur a dépassé I'index du tableau de bord.

CYCLES SPECIAUX
# Cycle «spécial casseroles»

Ce cvele s'obtient a laide d un dispositif sphcial provu sur le bras
mnferieur. Ce dispositif est desting a augmenter 1a pression de | eau

dans fe bras inferear cect ain dassurer an lavage correct des
casseroles des plats de o service encombrants ot des ustensiles de
arand ol

Pour utiliser ce dispositif :

- Tirer le panier inférieur ;

- Tourner d'environ 1/4 de tour, dans le
sens inverse du mouvement des aiguil-
les d’'une montre, I'écrou situé au cen-
tre du bras inférieur ; Mise on
Sortir le panier supérieur si les usten- opération
siles sont trop encombrants ;

- Charger et repousser le panier inférieur

- Fermer la porte et afficher le program-
me B (repére 2 du bouton).

Ne pas aublier des 1y tin du o provramme
davnater action oo disprosit Lo
dnomalies  constatees lors des avages
proviennent  Sauvent o unoe ,;/7/7(/".11"{7/’
iricomplete da dispositf

e Cycle chauffe-plats

Votre machine a laver la vaisselle peut étre utilisée comme

chauffe-plats ou chauffe-assiettes chaque fois que vous le

désirez :

- Avancez le repére 4 du bouton de commande du program-
mateur en face de lindex du tableau de bord ;

- Tirez ensuite sur ce bouton pour mettre la machine en route.

Durée du cycle 35 minutes environ.

N. B. . Ce cycle peut vous permettre également de rincer,
puis de sécher une vaisselle n'ayant pas été utilisée depuis
longtemps et qui pourrait étre poussiereuse. j
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AUTRE EXEMPLE DE CHARGEMENT

\ L\ * Dans le cas d'un chargement type, placer le panier supérieur en position basse et afficher le programme
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. 4 DETAILS INTERIEURS DE VOTRE MACHINE

Dispositif
«Spécial casseroles»

- Bac a régénérant

Filtre

Distributeur de
produit de rincage

{ E pranat w1212 sx]

- anet
M| onarche

e e—

ey e

Poignée Bouton programmateur

FONCTIONNEMENT

Le fonctionnement de votre machine & laver la vaisselle est
assuré par les commandes groupées sur le tableau de bord
reproduit ci-contre.

Votre machine exécute automatiquement, mais selon vos désirs,
toutes les opérations de trempage, lavage, ringage et séchage.

Les programmes qui vous sont offerts sont les suivants :

A - programme TREMPAGE ;

B - programme LAVAGE NORMAL ;
C - programme LAVAGE COURT ;
D - programme CHAUFFE-PLATS.

- Le programme A (trempage) est & utiliser, soit en opération
d’attente si la guantité de vaisselle est insuffisante pour un
lavage immédiat, soit en opération préalable a un programme
de lavage pour des casseroles contenant des aliments attachés.

- Le programme B est & utiliser dans le cas de vaisselle trés
sale ou sale avec des paniers dont le chargement est complet.
Ce programme est & utiliser aussi pour le lavage des
casseroles en y ajoutant l'action du dispositif “ spécial
casseroles " (voir paragraphe " cycles spéciaux ).

- Le programme C est a utiliser dans le cas de vaisselle peu
sale avec des paniers peu chargés.

- Le programme D est un programme complémentaire qui
vous permet d’utiliser votre appareil comme " chauffe-plats”
(voir paragraphe " cycles spéciaux ).

o Choix et sélection du programme

Le choix du programme s’effectue en fonction de la quantité
de vaisselle & laver et de son degré de salissure.

Pour obtenir le programme désiré (programmes de lavage ou
cycles spéciaux) :

- positionner, en face de I'index du tableau de bord, le repére,
qui correspond au programme choisi, sur le bouton du
programmateur ;

e repére 1 pour le programme trempage :
e repére 2 pour le programme lavage normal ;
e repére 3 pour le programme lavage court ;
e repére 4 pour le programme chauffe-plats ;
- la mise en route s'effectue en tirant vers soi le bouton de
commande du programmateur.

La machine s’arréte automatiquement a la fin du programme
affiché.

IMPORTANT

Le bouton de commande du programmateur doit toujours
étre manceuvré dans le sens du mouvement des aiguilles
d’'une montre.
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PIECES D'ORIGINE
Les memes hommes qui ont fait les pieces de votre machine fabriquent les pieces
detachees certifiees d origine sy apportent les memes somns et leur font subir les
memes controles. Ces pieces detachees sont garanties par le Constructeur
Demandez a votre Distributeur gue lors dune intervention d entretien, seules des

Pieces détachees certifiées d'origine soent utilisees

¥/ APRES LA VAISSELLE

Le cycie du programme choisi étant terminé, le bouton de

commande du orogrammateur sera :

- Soit en position * stop trempage "' (repére Q" précédant
le chiffre 2 en face de l'index du tableau de bord);

- Soit en position ““fin de lavage " (repéere 1’ légérement
en de-ca de l'index du tableau de bord).

Si vous ne procédez pas immédiatement a un nouveau

programme de lavage ;

e Poussez a fond le bouton de commande du programmateur
afin de ne pas laisser la machine sous tension ;

e FERMEZle ROBINETd'ARRIVEE d’eau par mesure de sécurité.

Pour obtenir un meilleur séchage, il est préférable d’entre.

bailler la porte un quart d’heure aprés la fin du cycle. Dix

minutes aprés cette opération, votre vaisselle étant propre

et séche, vider les paniers de leur contenu.

Cependant, vous pouvez sans inconvénient laisser votre

vaisselle propre dans votre machine jusqu'au repas suivant.

NETTOYAGE

Votre machine a laver la vaisselle vous donnera entiére satisfaction
si elle est entretenue régulierement :

Le filtre doit étre nettoyé apres chaque vaisselle

Le bord avant de la cuve doit étre nettoyé chaque semaine &
I"aide d'une éponge imbibée d’eau savonneuse ;

La cuve se nettoie automatiquement au cours des lavages, il est
toutefois recommandé de la nettoyer une fois par mois a l'aide
d'une éponge imbibée d'eau savonneuse ;

ment humide.
Ne iamais utiliser d'abrasif pour l'entretien de votre machine
g laver. la vaisselle.

Nettoyage du filtre

Aprés chaque vaisselle, débar-
rasset le filtre de ses impuretés
en le soumettant au jet d'un
robinet.

N. B. - Pour enlever le filtre de son logement, i/ faut le déver.
rouiller en le faisant pivoter vers la gauche & 'aide de la poignée
ne pas oublier de le verrouiller @ nouveau aprés nettoyage

ENTRETIEN

Bac a régénérant
N'oubliez pas de recharger le bac & régénérant chaque fois que le
témoin de salinité devient rouge.

déverrouliage verrouilage

Remarque

Il est préférable d'effectuer le chargement du bac juste avant un
programme de lavage afin de débarrasser la cuve des particules de
sel qui auraient pu s’y déposer lors du remplissage.

D’origine, votre machine est réglée pour une eau de dureté moyen-
ne (10 & 35° hydrotimétriques) ; chaque charge introduite dans le
bac permet la régenération de l'adoucisseur pendant 40 a 45
lavages. Si I'eau a une dureté supérieure @ 35° hydrotimeétriques,
il est absolument nécessaire de faire appel a votre Installateur
pour quil modifie le réglage en branchant le circuit «SUPER
REGENERATION» ; dans ce cas, chaque charge permet la régéné-
ration de I'adoucisseur pendant 10 & 15 lavages.

La carrosserie peut étre traitée -avec un chiffon propre légére-

N.B. - Pour brancher le circuit « Super-Régénération», il suffit, aprés\
avoir démonté la contre-porte, de shunter les bornes 12 et 21 du

programmateur & l'aide du shunt gris en attente sur la borne 27.

Important :

Le bouchon du bac a régénérant est équipé
d'une valve de sécurité destinée a préserver
le bac d’'une surpression éventuelle dans le
circuit d'eau de la machine.

Si vous constatez que cette valve est sortie
de son logement, alertez votre Installateur
afin qu'il puisse élimliner les causes de
cette surpression.

Valve de sécurité

@ Distributeur du produit de rincage

N'oubliez pas de remplir régulierement ce distributeur. Selon le
produit que vous avez choisi et la dureté de I'eau utilisée dans la
machine, vous pouvez étre amené & modifier la dose du produit qui
est introduit automatiquement dans la cuve au dernier rincage.
Réglage :

Pour modifier le réglage du distributeur : dévisser le bouchon de
remplissage et agir, @ l'aide d'un tournevis, sur le dispositif de
réglage situé au fond du logement.

Tourner dans le sens du mouvement des aiguilles d’'une montre
pour diminuer la dose de produit injecté ; procéder & l'inverse pour
augmenter la dose.

Amener le chiffre témoin choisi
en regard de la fente verticale
visible dans l'orifice ou réservoir.

@ repere 1
® repere 5

fente repére

dose mini
dose maxi

Attention :

Pour des raisons techniques, le
distributeur est réglé d'origine sur
le repére 3, dose moyenne.

dispositif de réglage

CONSEILS D'UTILISATION

@ Economies d'énergie
Votre machine a laver la vaisselle a été étudiée et construite avec
soin ; utilisée rationnellement elle vous permettra de réaliser d'ap-
préciables économies d'énergie.
N'effectuez pas de vaisselles avec des paniers a moiti¢ vides.
Apres chaque chargement partiel. effectuez un programme de
trempage afin que les impuretés ne «collent» pas a la vaisselle.
- Ne surestimez pas le degré de salissure de votre vaisselle ;
utilisez de préférence le programme C (lavage court).

® Utilisation occasionnelle

En cas d'utilisation occasionnelle de la machine. n'introduire dans
le distributeur de produit de rincage et dans le bac a régénérant que
les quantites de produits nécessaires au nombre de lavage envi-
sages. A titre indicatif. pour une eau de dureté moyenne. compter
par lavage une consommation de 45 3 50 grammes de sel spécial
et de 3 cm? de produit de rincage.




ﬁ:APAcms DE LAVAGE

12 couverts
assiette plate
assiette creuse
assiette a dessert
tasse a the
soucoupe

verre

ttia vaisselle de service comprenant

1 plat ovale
2 plats creux ronds

1 bol

PRESENTATION

@tacade et coteé -
blanche

@®Plan de travail | revétement stratifié

®Cuve et contreporte © acier inoxydable.

Paniers de chargement

normatises  comprenant chacun
1 couteau

1 fourchette

1 cuiller a thé

1 cuiller a dessert

1 cuiller @ soupe

2 cuillers de service
1 fourchette de service
1 cuiller a sauce

tole d'acier galvanisée, laquée

fit d’acier plastifie

ENCOMBREMENT (en mm)

gHauteur 850 Largeur 600
nglmnlvur porte formee 600
@Protondeur porte ouverte 1200

COMMANDE DES OPERATIONS

Groupees sur le tableau de bord frontal
Ce tableau comporte
& Le bouton du programmateur
Gla poignee et le disposiuf de deverrowliage
dela porte ‘

PROCEDE DE LAVAGE

L eau est distnibuee par 2 bras rotatifs
Le bras superieur est solidaire du panier supérieur
Le bras inférieur est solidaire du fond de
cuve, il comporte un dispositif qui permet. en

supprimant  alimentiation  do hras  Quperiens

d augmentec ta pression de Peau

cspecal casserolesy tvoir page 4t

ADOUCISSEUR

Incomporn: 4 la
teration

pour

machine
automatique permet

le cyc!e\

cet adoucisseur a régé-
de laver la vaisselle

enoeau douce quelle que soit fa durete de l'eau

PUISSANCE
Puissance totale 3000W
pompe  de cyclage 600W
Tension  d alimentation

chauffage 2400W
{compteur 20 amp.)
220 volts monophasés

Les caracteristiques et descriptions de cette notice
sont donnees a titre d'indication et non denga

Goment

le constructeur, soucieux de [‘amélioration

des produits. se reservant le droit d'etfectuer. sans

preaves tout changement sur ce matériel

_/

SiL

(Service Information Lavage)

Téléphone

723.55.16 PARIS

Sur simple appel téléphonique a ce numéro, une conseillére avisée vous
prodiguera GRATUITEMENT ses conseils pour l'entretien.

Votre machine a laver la vaisselle vous donnera entiére satisfaction si vous
suivez les instructions contenues dans cette notice. Nous vous rappelons que
certames pieces de vaisselle ne peuvent pas étre lavees en une eau trés

chaude

Par exemple : couverts a manche en corne

en argent ou en bois

parcelane decoree de motits tragiles, objets en bois ou en plastique. etc

Les tensergnements indiques sue le tableau ci-dessous vous permettront de
remedier aux omperfections que vous pourriez constater en examinant votre
vaisselle a4 sa sortie de o machine

ANOMALIES CONSTATEES

CAUSES

REMEDES

Traces graisseuses

Trop peu de détergent

Augmenter legerement la dose de poudre
detergente

Lessive trop vieilt

Entamer un autre paquet

Paniers troj. charges

STassurer qu aucune piece ne géne le passage
de | eau

Dépot de détergent dans les récipients creux

Excés de détergent, 'eau de lavage est saturee

Dimmuer la dose de poudre détergente

Deépot d'épinards, de marc de café, de thé. etc.

Le filtre est mal lave

Le laver soigneusement

Taches de thé. de café ou autres

Trop peu de detergent

Augmenter legerement la dose de poudre
detergente :

VAISSELLE MAL LAVEE

Mauvais lavage en général

Paniers trop chargés, I'eau circule mal

Sassurer qu gucune piece ne genelepassage
de leau

Lessive moussante

Jtifiser exclusivement une poudre detergente
speciale pour machine a laver 1a vaisselle

L'action du dispositf «spécial casseroles»
n'est pas annule

Vour paragraphe «cycle spécial casseroles». p. 4

Traces de calcaire

Détergent non approprié

Utlliser exclusivement une poudre detergente
speciale pour machine a laver la vaisselle

Le distributeur de produit de rincage est
vide ou la dose injectée est insuffisante

Remplic e distributeur ou augmenter la dose
injectee (voir réglage du distributeur, p. 5)

Adoucisseur non regéneré

Coulures grisatres sur la vaisselle

VAISSELLE TERNE

Argent noirci ou pigue

RemplirTe bacaregenerant. ne jamais fermer
e robmet d arrivee d eau pendant le sechage
la regeneration ayant lieu pendant cette période

ee en contact 4 {es
enant des albuminoides (oeuts
lait, fromage...}

Diminuer Ta dose de poudre detergente

Debarras
immediagtement apres usage

ser largenterie des residus alimentaires

Electrolyse due au contact d’autres metaux

Separer Fargenternie des autres metaux
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